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AHHoTaumsi. B crarbe paccmaTpuBaeTcs STHMOJOTMYEcKash MOZENb aHIVIMLIM3MOB, KOTOpas IO3BOJIACT HPEUIOKHTh Oolee
KOPPEKTHYIO U BBIBEPCHHYIO JIeDUHULINIO U3ydaeMoro (heHoMeHa, yoparh (hakTop CyObeKTHBHOCTH B ONPE/ICIICHUHU IIPOUCX OXKICHUS
3alMCTBOBAHHON €IMHULBI. AHAIM3UPYIOTCA NPSMbIE M KOCBEHHbIE AHIJIMLU3MBI, NAa&Tcs KIAacCH(HKALUs ICEBOAHTININ3MOB.

HpﬂMBIe AHINTMIHU3MbI

OIPEACIIATCA 110 (bOpMaJ'lBHBIM IIpU3HaKaM,

KOCBCHHBIC MW IICCBJOAHITIUIU3MbI Ha OCHOBC

STHMOJIOTHYECKHX (DOHOB Tpoliecca 3aMMCTBOBaHHSI. AHAIN3 JIEKCHKO-CEMaHTHYECKOH JepUBally 3aMMCTBOBAHUS ITO3BOJISIET Ooliee
TOYHO OIPENCNIUTh ATUMOJIOTMYECKYI CYLIHOCTH JIEKCUUYECKOM eaMHMLbL. BbIgBieHHE aHIIMICKUX KOpHEH 3auMCTBOBaHUM
YIIOPSIIOUMBAET IIPOLIECC BKJIIOUEHHMS €AMHHMI] B CIIOBApH HHOCTPAHHBIX CIIOB, 00JIerdaeT padoTy JIMHIBUCTOB.

Knrouesvie cnosa: awnenuyusm, anenuiickoe 3aumMcmeosanue, IMUMONOSUYECKAS MOOeNb, NPAMOU AHSTUYUM, KOCBEHMbIIl

AH2IUYUZM, NCEBOOAHSTUYUIM.

B oTecuecTBCHHOW JHMHITBUCTHKE CYIISCTBYET HECKOJIBKO
Kiaccu(UKaIMi aHMTMACKAX 3aUMCTBOBAHHUN (QHTJIHIIHN3-
MOB), YTO NMPHUBOAMUT K HEOMPEHCIEHHOCTH B TPAKTOBKE
TEPMHHA «AHTIUINU3M». [IpuBenéM mpuMep OIHOH u3
KiaccuUKaIMi, BCTPEYAONUXCSA B ceTh VIHTepHeT: mpsi-
MbIC 3aMMCTBOBAHHS, THOPHIBI, 3K30THU3MBI, KaJbKH,
HHOSI3BIYHBIC BKPAIUICHHS, YKAPTOHH3MBI, KOMIIO3UTHI H
T.. OYEeBHIHO, YTO MPEACTABICHHBIC PA3HOBHIHOCTH
AHTJIUIM3MOB Pa3HATCA MO XapaKTepy KPUTEPHEB, MOJIO-
JKCHHBIX B OCHOBY HX BhIIENEHUs. [IpsMble 3aMMCTBOBA-
HUS BBIJICTICHBI B COOTBETCTBHU C KPUTEPUEM IPOHUCXOXK-
JICHUs, B OCHOBE TEPMHHOB «THOPUI» H «KOMIIO3UTY
JISKAT CTPYKTYPHBIC OCOOCHHOCTH aHTJIUIM3MOB, COIJIaC-
HO KPUTEPHIO aCCUMIIUPOBAHHOCTU MPEIIOKEH TEPMHH
«3K30TH3MY», KaJbKH (JaTCHTHBIC AHIJIMIIU3MBI) U HHO-
SI3BIYHBIC BKpaImwicHUus AuddepeHnupyoTes mo crnocody
BXOXJICHHUS B SI3BIK-PEIENTOP, >KAPTOHU3MBI OTPAXKAIOT
COILIMOJIMHTBUCTHYCCKYIO TIPUHAICKHOCTh CJI0BA.

[IpuHIMIT MOTUMOJCTUPOBAHNS AHTIMIIM3MOB, TIPEI-
JIOKCHHBIH HaMH, SBJISETCS (HAaKTOPOM YIOPSIOYCHHUS
nHpOpManuu 00 AHTJIHICKAX 3aUMCTBOBAHHAX, IO3BO-
JIIET MOCTPOUTH JIOTUYHBIC B3aUMOIICPECEKAIONIUECS MO-
JIeNTA, KOTOpbIe, B KOHEYHOM HUTOre, OOBEKTHBHO IpE-
CTaBJISIOT U3ydaeMbIil (DEHOMEH.

[NonumopenupoBaHue Kak CHOCOO OMNMCAHHS AHTJIH-
IIU3MOB SBJISICTCS, IO CYTH, CHHEPTUYHBIM METOJOM
HCCIIEIOBAaHMSI OHOTO 00bEKTa — UcCieoBaHne 00beKTa
¢ pa3HbIX cTOpoH. CHHEPTHUs MOAPa3yMEBAET CYMMHPYIO-
X 3QQPEeKT B3aUMOACHCTBHUS IBYX WM Oojiee (haKTOpPOB
JUTSL pEIICHUs] TPOOJIeMBbI, ¥ UX JEHCTBUE IMPEBOCXOIUT
3¢ (GeKT Ka)xI0ro OTACIBHOrO KOMIIOHEeHTa. Tak, ajis
OINpPENICIICHUS CIIOBA «AHTJIMIIU3M» MBI YIUTHIBACM JaH-
HbIe TpadUUECKOW, ITHUMOJIOTHUCCKON, aJalTaIllMOHHOM,
penpe3eHTaTUBHON U YPOBHEBOM Moiemel.

Mojienb «aKIEeHTHUPYET TY WIA UHYIO cxeMy KOHCTPY-
MpPOBaHUS S3BIKOBOTO 3eMeHTay [1]. {1t Hac ocobo mpu-
E€MIIEMBIM SIBJISCTCS OOBSCHCHHE ITOHITUSA «MOJICIbY,
npemiokeHHoe A. A. JIeOHTheBBIM — «oOpa3sell, ciyxa-
WA CTaHAAPTOM [UIS MAacCOBOTO BOCIIPOU3BEIACHUS,
KOTODBIA MPHUPABHUBACTCA B 3TOM CMBICIEC K TOHSITHIM
«muny, «cxemay, «napaouemay [2]. JI. O. ByrakoBa ot-
MEYaeT, 4YTO JUIA MOJEIH HEOOXOMUMBIM MPU3HAKOM
SIBIISICTCSA  JUTUTEIBHOCTh CYIICCTBOBAHMSA, ITOCTOSHHAS
BOCIIPOU3BOUMOCTh, TEM CaMbIM MHOI'OPa30BOCTh
ucnonab3oBanus [3].
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[ocTpoeHHas, ¢ UCMIOIB30BAHUEM Pa3HBIX OCHOBAHHI,
KnaccuuKalys aHIJIMIM3MOB B PYCCKOM SI3bIKE WHTET-
pUpYyeT TpencTaBieHHs O IIpolieccax 3arMMCTBOBAHUS,
MO3BOJISISl OTHOCHTh K QHIVIMIM3MaM EJUHUIBI Pa3HBIX
YPOBHEM, pa3HON CTENIEHU aCCUMWIISIUH U TpauIecKoro
opopmirennsi. Ilo mapamerpy «eQuHUIIA CHCTEMHOTO
spyca» (YpOBHEBasi MOJIENb) BBIACIAIOTCS (OHEMBI, Ipa-
(eMbl, UHTOHEMBI, JIEHTOrpaMMBbI, CJIOBA, CIIOBOCOYETa-
HUS, TPEJIOKEHUs, TEKCTHl. [lo mapameTpy «cremneHb
ayTEeHTUYHOCTU aHTJIMHCKUX 3aUMCTBOBAHHI» (ITUMOJIO-
THYecKasi MOJIeNb), 00YCIOBJICHHOMY HCTOPUKO-JIMHIBHC-
TUYECKUMHU (haKTOpaMH, pa3rpaHUuEHbl TUIBI AHTJIUIH3-
MOB (TIpsIMBIE, KOCBEHHBIC, IICEBIOAHIIUIM3MBI). [lo
(opMe BXOXKIEHHS B SI3BIK-pElenTop (perpe3eHTaTHBHAS
MOJICJIb) AHTJIMIU3MBl TIO/IPA3NENSIOTCS Ha  YCTHBIE,
MMUCBMEHHBIE W IKECTOBbIe (KECThl, 00O03HAYAIOIIHE
«ITobenal», «Oxkeii!», «Ilomén TeI!»). Ilo cmocody
BXOXKJICHUS B SA3BIK-PEIUITHECHT aHTTUIU3MBI TPOSIBIISIOT
crenyonMe THIBI (rpaduyeckas MOJENb): TPaHCKPHOU-
pOBaHHBIE, TpaHCIUTEPUPOBAHHBIE, KAJIbKUPOBAHHbIE,
TPaHCIUIAHTHPOBAHHBIE, TPaHC(POPMHUPOBAHHBIE, KOMOH-
HUPOBaHHBIE U KOMIIEHCHpOBaHHbIe. COrNIaCHO KPUTEPHUIO
OCBOECHHOCTH/HEOCBOCHHOCTH, AaHTJIMIU3MBI  pacrpee-
JSIOTCS TIO0 TpeM TpynnaMm (aganTtanydoHHas MOZIEb):
OCBOEHHEIE, TIOJTYOCBOSHHBIE, HEOCBOSHHBIE aHTJTUIIU3MBI.
Hamu ommcana cioBooOpa3oBaTenbHass MOZAENb aHIIIH-
LIM3MOB, OCYILECTBJIEHO MOJIEBOE MOJIEIMPOBAHHUE BCETO
IUIACTa JIEKCUKH «AHIJUIM3MBI B PYCCKOM SI3BIKE», pa3-
paboTaHbl COLMOIMHTBUCTHYECKAs M JIEKCHKOrpaduyec-
Kas MoOJeNb aHMMIM3MOB. [locnenHsss mnpeacTaBiser
0CO0YIO TPAKTUYECKYIO LIEHHOCTh U SIBJISIETCS OCHOBOM
JUIS COCTaBJICHHOT'O HAMH CJIOBapsl aHIJIMIM3MOB PYCCKO-
ro ssblka, BKIodaromero okono 20 000 croBapHBIX
crartei [4].

PaccMOTpuUM 3TUMOJIOTHYECKYIO MOJIENb, B OCHOBY
KOTOpPOH TIOJIOKEH KPHUTEpUil ayTEeHTHYHOCTH, IOIJIHH-
HOCTH aHrMnu3Ma. Ilo creneHn ayTeHTUYHOCTU aHTJIH-
LIU3MBI TIOIPA3JENSIOTCS Ha TPU TPYIIBI: HPSMbIE aHT-
JIMHACKME 3aMMCTBOBAHUS, KOCBEHHBIE aHIIIMICKUE 3aUM-
CTBOBAHUS M ICEBIOAHTIMIU3MBL. 101 ayTeHTHIHOCTBIO
MOHUMAETCsl «MOJIMHHOCTEY», T.€. 3aMMCTBOBaHHE OBLIO
00pa30BaHO B aHTJIMKCKOM SI3bIKE HA OCHOBE COOCTBEH-
HOTO S3BIKOBOTO Marepualia, a II0TOM IIepeHEeCeHO B
PYCCKHIA S3BIK.

1). IIpsimbie anrmunm3Mel. K 310 rpymme otHocHTCs
MOAABJSIIONIAsE  YacTh  AHIJIMMCKUX  3aWMCTBOBaHH,
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(GYHKIMOHUPYIOIIUX B COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3BIKE:
OOIMOMIIMHT, UMITUYMEHT, MEHEKMEHT, CIHUKep, IIO-
OUHT ¥ T.1. Takue aHTJIUIM3MBI He BBI3BIBAIOT BOIPOCOB
0 TPOHMCXOXKICHHUH, OHH Y3HAIOTCA MO (HOPMATBHBIM
MpU3HAaKaM, a IMEHHO, MO CIIOBOOOPA30BATENBLHBIM MOJIE-
JISIM, MapKuUpoBaHHbIM addukcaMu: -ment (MMIIMYMEHT,
MEHE/KMEHT), -ing (MepyeHJal3WHr, XOIAMHT), -er
(Opoxkep, Oaprep) u ap. DOHETUUECKUM MPHU3HAKOM CIIOB
AHIITHHCKOTO TIPOUCXOXKICHUS SIBISIETCS HECBOHCTBEHHOE
PYCCKOMY codeTaHue /K, (JUKSHTIBMEH, JOKEPCH, UMUK,
JKO00ep U 1Ip.). XapaKTepHBIM JJIs aHTJIHHCKOTO 3aUMCT-
BOBaHMS SBJISCTCS HAMYME KOPHEBBIX MOpdeM: TelT
(Upanreiir), taiim (TaiiM-ayt), Melikep (MMHIKMEHKeD),
601 (Boneiiboi), Ou3Hec (OM3HECBYMAH), IOy (IOr-1I0Y),
6omu (OGomm-apt), mrom (IIom-Typ), OpeiiH (OpeiiHC-
TOPMUHT) U JIp.

W3BecTHOE aHTIIMICKOE CIIOBO MO3BOJISIET JIETKO OIpe-
JETIUTh AyTEHTUYHOCTh AHTIIUIN3Ma, HAIPUMeEp, B KOM-
no3uTe «Iyk-nukrarypa» (anri. look dictatorship — look
BHemmHui Bun + dictatorship mukraTtypa, AMKTATOPCKHA
PEeXKUM), KOTOPBIil TIEPEBOAUTCS JTOCIOBHO KaK «IHUKTATy-
pa BHENIHOCTH» — CHUTYaIlMs, KOTJa BHEUIHOCTh UrpacT
pElIAIONIYI0 PONb MpU MpuéMe Ha paboTy, MOBBIMICHUH
3apabOTHOW TUIATHI, MPOABIKEHHU MO KapbhepHO#l JecT-
HUIC, TIONYyYCHHH TPEMHUA W JAPYTHX MPHUBUICTHH,
KOMIIOHEHT <«JTyK» HM3BECTEH PYCCKOS3BIYHOMY YETIOBEKY
CO MIKONBHOW CKaMbH, B TO BpeMs, Kak BTOpasl 4acTh
3aMMCTBOBAHHOI'O CJIOBOCOYETaHHs KaIbKUpOBaHa (Tiepe-
Ben€Ha). «IIporpeccMBHOE 4YENOBEYECTBO TPYCIHUBO e-
JaeT BHJ, YTO OOIIENPU3HAHHBIMHU PUOPUTETAMU SIBIISI-
I0TCS 0Opoe cepAlle, yM, €CTECTBEHHas MaHepa Iep-
KAaThCs, B TO BpeMsi, KaK Ha JIeJIe TOPIKECTBYET TOTAIbHASL
look-nuKTaTypa. A 3TO O3HAYAET, YTO HAII COIHATBHBIN
yCIeX OMpPEACNAOT HE BBICOKHE JENOBBIC W JIMYHBIC
KaJyecTBa, a popMa Hoca U 00bEM 0&1ep». [5]

TUMUYHBL A7 aHDIMIUA3MOB TpeHUKCh: -cymep (Cy-
nepMeH), -oBep (oBepapadt, oBepraiiM). J[i1st Toro 4To0bI
OMPENIeNIUTh HCTOYHHUK 3aMMCTBOBAHHS HEOOXOAUMO
3BYKOOYKBEHHOE COBIIQJICHHE C OpUTHMHAJIOM, HaIpUMeED,
«JIAMUHATOP» — HE JIATHHCKOE CJI0BO, XOTSI ITPOM30ILIO0 OT
JaTUHCKOro cioBa «laminay (mmacTuHka) — cinoBo «lami-
nator» «IOCTPOCHO» B aHTJIHMICKOM SI3BIKE TIPH TIOMOIIIN
cyhdukca -or.

OpHako omnpejaeneHre ayTeHTHYHOCTH 3aMMCTBOBAHUS
o (opMasbHBEIM TIpHU3HAKaM He Bcerga padboraer. Yacro
Tpebyercss paboTa C 3TUMOJIOTHYECKHM CIIOBAapéM, Tak
AHMITUIN3M «DKaKy3W» He HWMEeT THITHYHBIX IS aHT-
JIMHCKOrO cinoBa a(UKCOB, OJHAKO HA3BaH B YECTh aMe-
PHKaHCKOT0 H300peTaTes.

Mopdema  JTaTUHCKOIO  NPOUCXOXKICHUS  «OHO»
(>kU3HB) OMIMOOYHO MO3BOJIAET JICKCUKOTrpadaM MpUcCBau-
BaTh CJIOBaM (aHTHOMOTHK, IPOOUOTHUK, MPEOMOTHK, CUM-
OMOTHK), BKIIOYAIOIIUM JTOT 3JIEMEHT, IOMETY «JIaT.».
Bo-miepBriX, 3T cloBa ObLIM TPHAYMaHbI HEJAAaBHO, BO-
BTOPBIX, M3BECTHBI AHTIIUHCKHIE aBTOPBI 3THX HOMHHAIIHA.
TepMuH «IpoOHOTHK» OBLT TpEmIoKeH Puuapaom u
IMapkepom B 1977 romy anst o003HaUEHUS MUKpOOpra-
HU3MOB M TPOAYKTOB HX (epMEHTAINH, O00JIaaf0IINX
AHTarOHUCTUYECKOW AaKTHBHOCTBIO TI0 OTHOMICHHIO K
MaTOreHHON MHUKpOdJIIope.

2). Koceennvle anenuyusmol. K KOCBEHHBIM aHTIIUIIN3-
MaM OTHOCSITCS| aHIJIMICKUE CIIOBA, CO3JIaHHBIE HA OCHOBE
TpeUeCKUX WM JAaTUHCKUX MopdeM. B manHoMm ciydae
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UccienyoTes (akThl U300pETeHHs JIEKCEMBI, TaK, aHTJIU-
LM3M «HEHTPOH» (AHTJI. neutron) MPOUCXOMUT OT JIATHH-
CKOro cioBa «neutrum» (HM TO, HU JPYroe), OIHAKO
JJIEMEHTAapHAsh 4YacTWIa IOJy4YHWiIa HOMHUHAIMIO HE B
JATUHCKOM SI3bIKE, a B AaHIJIMHCKOM S3bIKE TpU €e
OTKpBITUH aHTIHHCKIM (u3ukoM Usasukom B 1932 roxy;
CJIOBO «IIPOTOH» (Tped. protos — MepBbIii) OBUTO H300peTe-
HO aHruiickuM ¢usukom OpHectoM Pesepdopmom, ko-
TOPBIA OOHAPY)XHIJI ATY YaCTHILy, UCCIEIysl pacrmaj sipa.
[Ipu onpeneneHUH STUMOJIOTMU aHTJIHIM3Ma HEOOXOIH-
MO, B TIEPBYIO OYepellb, ONPEIEIUTh UCTOPHIO €r0 CO3-
JlaHusl, a HE CMOTpeTb Ha ero (opMajbHbBIE XapakTe-
puctuku. CiioBo «OOHaH3a» B 3HAUEHHSX «30JI0TOE JTHOM
U «CKOIUIEHWE pPYAbI» MPHUIUI0O B PYCCKHHA S3BIK U3
aMEpUKAHCKOr0 BapHaHTa aHTJIMHCKOTO s13bIKa, KOTOPBIH,
B CBOIO O4Yepe/ib, 3aMMCTBOBAJI €70 U3 UCIIAHCKOTO SI3bIKA.

OmMOOYHBIM MOXKHO CYHMTaTh MHEHHE, YTO CJIOBa
Mepucmop, mpancmMummep, mpancgopmamop, pegpudice-
pamop — 3TO TPEYECKHEe WM JIATUHCKHE 3aUMCTBOBaHHMSL.
Nx xopueBble MopdeMbl, AeHCTBUTENBHO, OBLTH 3aMMCTBO-
BaHBI U3 3THX S3BIKOB (TpaHchopmarop — nart. transformare
npeBpaiars), (komwmmartop — collineo HampaBisifo 1O
NpsIMOW  JIMHKH), HO HM300peTeHHbIe MPHOOpPHI ObLIH Haz-
BaHbI B aHIVIOTOBOPSILIMX CTPaHaX C y4aCTUEM aHTJIMHCKUX
CIIOBOOOPa30BaTEILHBIX MOJENEH, TO €CThb NPH HOMOIIH
JI00aBJICHUS aHIVIMHCKUX aQHUKCOB K CIOBaM, KOTOpPBIE
HE UMEJH OPUTMHAIBHBIX apdUKCaTBHBIX MOphEM.

HekoTopble cnoBa He SIBJISIOTCS AaHIJHIM3MaMH, a
3aMMCTBOBAaHBl M3 JPYroro si3blka (HeMeukoro, Qpas-
I[y3CKOr'0), HO B HEKOTOPBIX CIIy4asXx MMEHHO aHTJIHiA-
CKUH $I3BIK CTaJ MOCPEIHUKOM B 3aMMCTBOBAHUM 3THX
CJIOB B OTHENBHO B3ATOM 3HaueHHH. CII0OBO «po0OT» SB-
JISIETCS aHIIMIM3MOM B 3HAYEHUH «Pa3HOBUIHOCTH HIK-
Hero Opeikay, CJIOBO «CallloT» B MOJIOJIEKHOM CIIEHTe
yIoTpeOIsieTcsl B 3HAUSHUH «HAPKOTUYECKOE BEIIECTBOY,
«MapIrajoM» HOMUHUPYETCS B roib(de JIUIO, clensiiee
3a COOJIIOZEHMEM OJTHUKeTa W T.I. Takue cloBa MBI
OTHOCHM K JIEKCUKO-CEMaHTHUECKHM JIEpUBATaM U BKIIIO-
YaeM HX B CJIOBapb.

CIOBO «JIMHOTHID) JTATUHCKOTO MTPOUCXOKACHUS (aHTJI.
linotype — nar. linea nuHMA + typos OTIIEUATOK) OBLIO
npuaymaHo B CIIIA n1s HOMHHUpOBaHUS IMoaUrpadu-
YECKOM MaIlIUHBI.

[MpuBenéM HECKONBKO MPUMEPOB CIIOB, IPUHAJIEK-
HOCTh KOTOPHIX K aHIJIMIU3MaM BBIIBHJ 3TUMOJIOTH-
YecKuil aHanu3. B Apyrux cioBapsix MHOCTPaHHBIX CIOB
OHU OIMMOOYHO MAPKHUPOBAHBI TIOMETAMH 2pey. WM JIanl.
@epmuri (anri. fermium B 4ecTh WTAIO-aMEPUKAHCKOTO
¢usuka OHpuko Depmwu); cnunmapuckon (aHTI. Spin-
thariscope — rpeu. spintharis uckpa + skopeo pa3srisabi-
Bal) — mpubop Ha3BaH aHrmickuM (uszukom B. Kpyk-
coMm B 1902 rony; poouii (aura. rhodium — rpeu. rthodon
po3a) — XUMHYECKUH 3JIEMEHT TPYIIbl IUIATHHOBBIX Me-
TaJUIOB, Ha3BaH AHIIMMCKUM XUMUKOM YuWibsiMoM [ aii-
oM BommactonoMm; newuyunnun (auri. penecillin — jar.
penicillium mnecenHslit rpud) — Ha3BaH OpPUTAHCKUM
OaktepuonoroM AsnekcaHiapoM DIeMUHTOM; Kaibyuil
(anrn. calcium — xar. calx (calcis) M3BeCTHSIK; MSTKHI
KaMeHb) — XUMHYECKHH DJIEMEHT OTKPBITHIM W Ha3BaHbIN
anruiickuM  ¢pusukom Xombpu B B 1808 romy;
upuout (anri. iridium — rpeu. iris (iridos) pamyra) —
XUMHYCCKAN 3JIEMCHT, OOHAPY)KCHHBI M HA3BaHHBIA B
1803 rony anrnuiickum xumukoMm C. TeHanTtoMm u 1p.
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3). llcesooanenuyusmor. Ilox TCeBIOAHMIAIA3MAMU
MOHUMAIOTCS: a) 3aMMCTBOBAHHBIE JIFOOBIM SI3BIKOM €[TH-
HHUI[BI AHTJIMHACKOTO S3bIKa, KOTOPhIE UMEIOT OTIMYUTENb-
HOE OT SA3bIKA-UCTOYHUKA 3HAYCHUE, OHU HCIIOIb3YHOTCS
B TAKHUX KOHTEKCTaX U CUTYallUsX, B KOTOPBIX HUKOT/A HE
HCIIONB3YIOTCS B aHIJIMHCKOM SI3BIKE; 0) pyCCKHE CIIOBO-
o0pa3oBaHus, CO3MaHHBIC IPU TOMOIIA KOMOHHAIIUH
AHMITHHCKUX MOp(heM, a TakKe TOoapaskaHus aHTTHHACKO#
CIIOBOOOpa30BaTENbHON HITH (POHETUUECKOH MOJIEIH.

[IceBMOAHITUIU3MBI  TIEPBOM  MOATPYNIBI  OOBIYHO
paccMaTpUBAIOTCSI KaK aHTJIMICKHE 3aMMCTBOBAHHUS C
CEeMaHTHYECKMMHU cIBUTaMu. [101 CEeMaHTHYECKUM CIBH-
TOM MBI TIOHUMAaeM W3MEHEHHs B 3HAYCHUH 3aMMCTBOBAH-
HOT'O CJIOBA B SI3BIKE-PELIETITOPE TI0 CPABHEHHIO CO 3HAYe-
HueM (opmanbHOro McTOuHHMKa. PopMa Takoro cioBa
HACTOAIIAs, a 3HAYCHHE «IIOJJICITBHOEY, MOITOMY TaKUe
3aUMCTBOBAHHUS CIICAyeT HA3bIBATh «IICEBIOAHIIHIIM3MA-
MH» C OTOBOPKOM. B 3Ty rpymnmy BXOAAT clemyrouiue
3aUMCTBOBAHUS: CMOKUHZ (B aHTJIMICKOM SI3bIKE — SMO-
king jacket, B amepukaHckoM BapuaHte — dinner jacket
w taxedo), eonbghel (B aHTIHACKOM s13bIKe — plus fours

wim  knee-highs), 6udeoxnun (anria. — music video),
naprune (auri. — parking lot), cetighune (anri. — providing
safe deposit boxes), ckomu (amrn. — adhesive tape),

cmpuneu (G-string), awmucmennep (auri. staple remo-
ver), xaii knacc (rank and fashion) m ap. Otu 3amumcr-
BOBaHMS COXPAHSIOT CEMaHTHYECKUN CTEp)KEHb CIIOBA,
yIoTpeOsisich B APYrOM 3HAYCHHH, HAMPUMEp, CIOBO
«CTPHUHTH» HE COOTBETCTBYET CBOeMY (opManbHOMY
AHMITHHCKOMY dKBUBaNIeHTY «G-string», HO UMeeT ceMaH-
THKY «BEPEBKay.

INceBmOAHTTUIIU3MBI BTOPOH MOATPYIIIBI — 3TO CJIOBA U
¢bpassl, CO3MaHHBIE PYCCKOTOBOPSANIMMH JIFOIBMU JHOO
Opyd  MOMOIIM  AHTJIMACKOTO  SA3BIKOBOIO  MaTepHaia
(Mopdem), TMbo MyTeM UMHTALUH «aHIIIHHCKOro» (oHe-
THUYECKOro o0JInKa.

Tak, coBo «pokorom» 6suto mpuaymano W. Jloryren-
KO JUISl HOMHHAIIMH MY3BIKAJBHOTO SIBJICHHS, COCAHHSIIO-

mero B cebe pOK- M MON-MY3bIKYy. B MomomexHo#
CyOKYIIBTYpe «3M0» (YHKIIHMOHUPYET CIIOBO «PaZOKUID) —
pe3yNbTaT COEAMHEHHUS TIEPBON YacTU CIIOBA «PaJOCTh) U
anruiickoro cimoBa «kumy» (kid pedenok). Croma OTHO-
CATCSI aHJIMIU3MBL: anmugetic (3aaHALA), hakmen (JTHO-
OOBHHWK), IMUTAIMS aHTJIMHCKOM CI0BOOOPa30BaTENbHOM
Momenu ¢ cyhdukcoM -er: uozypmep WU pyeypmep
(mernyeckue MpORYKTHI), copmupamop (COPTUPOBOYHAS
MalliHa), OyKcel (TAJOHBI HA TOMyYeHHEe KHUT TI0 BHKTO-
puHe), ouexonn (roctuHuna), menexuiiep (O TPOBOKA-
IIMOHHOM BeAYIIEM), Ouokopmonatizep (THAIIEBBIC 100aB-
K1), HAmbypeep (HammeHoBaHWe ramOyprepa B Hoocu-
oupcke), cmaiixokketl (POCCHMCKHN XOKKEH Ui HHBa-
TUIOB), cmponemer (ydacTHUK «bBoraTbIpcKux —wurp
2003») u mp.

Poccuiickue KOMIIaHHH HOMHHHPYIOT ceOsi Ha 3amaj-
HBI/ MaHep, COCTaBIssl CBOM HA3BaHHUS U3 AHTIIHACKHX
SIIEMEHTOB WITM Ha aHIWiCKUi Manep: «ToHer» (dacth
Pynera B OMmckoii obmactn), «Ilnactkapay (akiuoHepHOe
obrmrecTBo). «Ckait Dkcnpecc» (poccHiickas aBHaKOMIIA-
nus), «Cut FM» (MockoBckast paauocraniust), «uTep-
TaiiMeHT Jlumureny (poccuiickas KMHOKOMIaHus), «Jly-
kot (IlepBbie OykBBI OT JlyraHnck, Ypenroi, Karamapmm
+ oiin — Hedptp), «Tenedank-onnaitn» (poccuiickas
IUTaTe)KHAS CHCTEMA).

[ceBnoaHIIMIM3MBL THIIA: CUB-KIOI-6p30 (AMUTALHS
«Opes cuBOI KOOBUTBIY), enoy bmo bac (s ar00a0 Bac)
UCIIONIB3YIOTCS B PYCCKUX TEKCTaxX ISl CO3/IaHHs IOMO-
pucTuueckoro 3(pdexTa Mpu MOMOIIM 3aUMCTBOBAHHS
doHeM (ecaH B yCTHOW peYd MMHTHPYIOTCS aHTIHHCKUE
corjiacHble) M 3aUMCTBOBaHHE Ooiee KOpOTKOW (hopmbl
AHTJIMICKOT O CJIOBa.

Hrak, sTUMOIOrHYecKasi MOJEIb CIIOCOOCTBYeT Ooiee
KOHKPETHO! W BBIBEPEHHOHN ACPHUHHIINHA H3y4aeMoro ¢e-
HOMEHa, IO3BOJISIET yOpaTh (hakTop CYOBEKTUBHOCTU B
OMPENICNICHUN MPOUCKXOKACHHS 3aHMCTBOBAHHON €IMHHU-
LB, OTpPa)KaeT JIEKCUKO-CEMAaHTUYECKYIO JIEpUBAILIUIO
HHOSI3BIYHBIX CITOB M CJIOBOCOYCTAHHIA.
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Abstract. The article deals with the etymological model of anglicisms, which allows offering a more consistent and adjusted
definition of the phenomenon under consideration, to get rid of the subjectiveness factor in defining the borrowed unit origin. Direct,
indirect as well as pseudo-anglicisms are analyzed in the article. Direct Anglicisms are defined through formal peculiarities, indirect
and pseudo-anglicisms are determined in accordance with the etymological backgrounds of the borrowing process. The analysis of
lexical and semantic derivation of a loan-word allows defining the etymological essence of a lexical unit. .Finding out of English

roots of loan-words regulates the process of including them into dictionaries of foreign words, facilitates the work of linguists.
Keywords: Anglicism, English loan-word, etymological model, direct Anglicism, indirect Anglicism, pseudo-Anglicism.
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